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Ouverture de la procödure d‘audition
Modification du droit rägissant les entreprises de transport par route et du droit pönal des
transports

Mesdames, Messieurs,

Depuis I‘entre en vigueur de I‘accord sur es transports terrestres, la Suisse applique, lors dc
l‘admission d‘entreprises de transport per route et lors de l‘oCtroi dautorisations d‘effectuer des
courses internationales par bus de ligne, des prescriptions lgales äquivalentes ä celles appIiques
dans es Etats membres de I‘UE. Dans I‘UE, des dispositions ont & runies et compltes dans de
nouveaux rglements. L‘exp&ience dc I‘application des dispositions en vigueur montre que les
adaptations des nouveaux rglements de I‘UE entrainent des am&iorations et des clarifications pour
la Suisse. Min de renforcer l‘intgration de notre pays dans le march europen des transports, des
adaptations ont effectu€es dans un premier temps au niveau de la Ioi. Les rglementations
relatives au cabotage valables pour la Suisse ne changent pas, möme si l‘UE a assoupli ses rgles
dans ce domaine.

Les dispositions pnales actuelles applicables dans le domaine des transports (route, rau et transports
ä cäbles) tant particulirement ht&ognes, elles ont harmonises. A cela se sont ajouts
d‘autres thmes tels que le registre des voyageurs sans titre de transport valable, qui sera g& per
es entreprises de transport concessionnaires ou par I‘association faitire de la branche, ou encore es
utilisations annexes dans les gares et les trains.

Le 26 septembre 2014, le Parlement a approuv es bis susmentionnes (FF 2014 7077, 7065). Le
dIai rf&endaire ayant expir sans ötre utilisä, nous vous prsentons donc es dispositions
d‘excution de ccs bis au niveau de l‘ordonnance.
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La procdure daudition s‘effectue sous forme &ectronique. Les projets dactes normatifs et les
documents explicaUfs sont tI€chargeabIes durant toute la procdure daudition sous

http:/Jwww. adm in ch/ch/f/pg/pclpendent. html

Veuillez envoyer votre prise de position, de pr&&ence sous forme Iectronique, au plus tard dici au
22 mars 2015

ä finanzierung@bav.admin.ch
ou Office fdral des transports

Division Financement
3003 Berne

Nous entendons publier es documents en conformit avec la loi sur l‘€galit pour es handicaps
(LHand RS 151.3). Cest pourquoi nous vous saurions gr de nous faire parvenir vos prises de
position si possible sous forme &ectronique (2 versions: une au format PDF et lautre au format
Word) ä adresse e-mail indiqu€e ci-dessus.

Sans rponse de votre part dici ä la date susmentionne, nous partirons du principe que vous
approuvez es projets.

Madame Doris Hierling (t&. 058 465 60 69) se tient votre disposition pour tout renseignement
complmentaire.

Nous vous remercions de votre int&t et de votre participation.

P. Füglistaler
Directeur
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Copie p. i. ä:

- hid/aa

Interne par pointeur ä

- Fü, MEP, BAG, bua, ja, bea, hem, hid
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